MUHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICHIEI'O OBPA3OBAHMSI
POCCUMCKOM ®EJEPALINU
®EJEPAJIBHOE TOCYJAPCTBEHHOE BIOJKETHOE
OBPA3OBATEJIbHOE YUPEKJIEHHUE BBICILIET'O OBPA3OBAHUSI
«MHI'YIICKUMA TOCYJAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET»

®UIOJOTMYECKUHA ®AKYJIBTET

AHHOTALIUA
paboyeii mporpaMMbl y4eO0HOM JUCHUNIMHBI

b51.0.18 «BTopoii HHOCTPAHHBIH A3BIK
Hanpagsienue noarorosku 6axkanaspuara 45.03.01 ®uouorus

npoduias «3apyoexnas puiaonorns. PpaHuy3cKkuii A3bIK U JUTEPATYPA»
Kadenpa ¢ppaHuny3ckoro 1 1aTHHCKOI0 sI3bIKOB

Heab n3yyeHust AMCHUNIAHBI

Llenpto ocBoenuss jaucuumuinabl  «lIpakTHueckuii Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOTO
(aHrmuiickoro) si3plka SIBISIETCS Pa3BUTHE JIMYHOCTH KaK CyObeKTa HpodeccHoHambHON
IEATENbHOCTH, PE3YJbTaTOM KOTOPOTO SIBISETCS  NPO(ECCHOHANbHO-TIeqarornieckas
KOMIIETCHIIHS OATOTOBJICHHOTO CHEIUAINCTA.

dopmupyemble TUCUUILTHHON 3HAHUS U YMEHUS, MOTYT OBITh IPUMEHEHBI B TIPETIOIaBaHUH
psilia TEOPETUYCCKUX M MPAKTHYCCKUX TUCLUILTHH, B chepe YyCTHOTO (IOC/IeI0BATEIBHOIO 1
CUHXPOHHOI0) U MMCbMEHHOT'O NIEPEBO/Ia, TP pa3paboTKe yueOHbIX 10coOul, yueOHo-
METOIM-YECKHX U CIPABOYHBIX M3/aHU, IPU MEKKYIBTYPHOU KOMMYyHHKauH (B
npo(eCCHOHAIBHO CPE/ie ¥ B CUTYaLUsIX OBITOBOTO OOIICHUS).

Mecto mucuuniaunsbl B ctpykrype OOII 6akanaBpuaTa (MarucrpaTypbl)
JlanHas yueOHas tucuuruinHa Bxoaut B pazzaen «b1.0.18» ®I'OC BO 3++ no
HanpasneHuto noarotoBku 45.03.01 — «Dunonorus» u sBaseTCS 0053aTeIBHON IS
u3ydeHus. J{is u3ydeHus TUCIUTLITNHBI He0OX0 UMbl KOMIICTCHIIUH, COPMUPOBAHHBIC Y
CTYICHTOB B pe3yJbTaTe OCBOCHUS AUCIUILINH «BBeIeHUE B I3bIKO3HAHUE,
«[IpakTudeckuii Kypc OCHOBHOTO SI3bIKay.

3.PesyabTraTrel ocBoeHusi aucnuILIMHbI(Moxyasi) «lIpakTHyeckHii Kypc BTOpOro
HHOCTPAHHOI O SI3bIKA)

Kox wn mnaumeHoBaHme Nupukaropsl Jeckpunropbl
KOMIIeTeHI[UH

YHUBEPCAJIBHBIE KOMIIETEHIIUN
YK-4 VYK-4.3 Bezner aenoByio 3HaTh 0a30BbIE CIIOBA,
Crnoco0eH oCyLIeCTBJSITh | IEPENUCKY HA UHOCTPAHHOM | BBIpaKEHUS U
J€JI0BYIO A3BIKE C YYETOM bpazeosornyeckre eANHULIBI
KOMMYHHUKAaLUIO 0COOEHHOCTEH CTUIIUCTHKU 10 MPOrPaMMHOM TEMATHKE.
B YCTHOH M NMHMCbMEHHOMH | OpUIIMANBHBIX THCEM U YMeTb enaTh rpaMMaTHYECKH
phopmax HA | COIIMOKYJIbTYPHBIX Y CTHJIMCTUYECKHU TIPAaBUIIbHBIC
rocy/1apcTBEHHOM SI3bIKe | PA3JINYHii; MePEBO/IbI C aHTIIUICKOTO
Poccuiickoit ®enepannu A3bIKA HA PYCCKUU U C

PYCCKOTO sI3bIKa Ha
AHTJIMMCKNN TEKCTOB CpEAHEN
TPYAHOCTH.

Bnaners aHrIHiicKO
TPAHCKPUIILIHKEH, T.€. yMETh
YUTATh U 3alMCHIBATh CJI0BA B

TPAHCKPUIILIUH.

VYK-4.4 VK-4.4. 3HaTh CXeMy Iepeckasza
BbinosiHsAeT s TMYHBIX IIPOYUTAHHOI'O TEKCTA,
Hesnei nepeBos HEOO0XOAUMBIE CTPYKTYPBI U

O(I)I/IL[I/IaJILHI:IX n KIIMIIC AJId BBIACIICHUA




npodeCcCHOHAIBHBIX TEKCTOB
C MHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha
PYCCKHH, C PYCCKOTO A3bIKa
Ha UHOCTPAHHBIN;

OCHOBHOM MEIC/IH CTaThH,
apryMEHTOB aBTOPA, a TAK)Ke
BBIpaKCHUSI COOCTBEHHOTO
MHEHHSI 110 00CYyKTaeMoit
npobJiieme.

YMeTh NpaBUIILHO TIEPEBECTH
Ha PYCCKHH S3BIK OTPBIBOK
OPUTHHAIBHOTO TEKCTa 0e3
cioBapsi, oopamas ocoboe
BHUMaHME Ha
(YHKIIMOHAJILHO-CTHJICBYIO
aJICKBATHOCTb.

Bnanets MOHOJIOrHYECKO
peYbI0, HEMOATOTOBICHHOW U
MOATOTOBJIEHHOM, B BHJIE
COOOIIEHUS MIIH TOKJIAAa;
JINAJIOTHYECKON PEYbIo -
WHTEPBbIO, Oecena, TUCKyCCHust
B CUTYaIUsX Ha JI00YIO U3
MIPOMICHHBIX TEM, a TAK)KE Ha
JIOTIOJTHUTEIIBHEIE TEMBI,
CBSI3aHHBIC C MATEPUAIIOM
Kypca U mpejiaraeMbie
MIPEIIOIaBaATEIICM.

OBHIEITPO®PECCHOHAJIBHBIE KOMIIETEHIIHN

OIIK-4 Cnocoben
OCYLLECTBJIAAITH HA
0a30B0M ypoBHe cO0p U
AHAJIN3 SI3BIKOBBIX H
JINTepaTypPHBIX (PAKTOB,
(uirosornyeckuit ananus
U MHTEPINpPeTALHI0
TEeKCTAa.

1.1 B.OIIK-4 Bnaneer
METOJIMKOH cOopa U aHamM3a
SI3BIKOBBIX M TUTEPATYPHBIX
(bakToB.

2.1 _B.OIIK-4 OcymectBiser
(bUIOIOTHYECKUH aHATHN3
TEKCTa Pa3HOU CTENEHU
CJI0OKHOCTH

3HATh JIUTEPATYPHBIN
AHTJIMUACKUN A3bIK; STUKETHBIE
(GbopMyIbl Ha aHTTTUICKOM
s3bIKe (MPUBETCTBUE,
MpOIIaHuEe, TPOCHOY U T.1T.).
YMeTh NpUMEHSATh 3HAaHUS
OCHOBHBIX HOPM U TPaBUJII
MOBEACHUSI IPU OOIIEHUH C
MIPEICTaBUTENIIMU Pa3HBIX
KYJBTYP.

Bnaners npaBuiiamun
HCIIOJIb30BAHUS TUKETHBIX
pEYEBBIX AKTOB B YCTHON U
MICbMEHHOW KOMM YHHKAIINH,
opuIMaIbHO-HAYYHBIM
CTHUJIEM OOLICHHUS.

3HaTh CXeMy Iepeckasa
MPOYUTAHHOTO TEKCTA,
HEO0OXOIUMBIE CTPYKTYPHI U
KJIUIIE JJ1S BBIACICHUS
OCHOBHOH MBICJTH CTaThH,
apryMeHTOB aBTOPA, a TAKXKE
BBIP2)KEHUSI COOCTBEHHOTO
MHEHHSI 10 00CYyK1aeMoit
npoOieme.

YMeTb nenaTh TpaMMaTHUYECKH




U CTHJIMCTUYECKH MPaBUIIbHBIE
MEPEBOAbI C AHTJTUKUCKOTO
A3bIKa HA PYCCKUH U C
PYCCKOrO sI3bIKa Ha
AHTJIMACKUNA TEKCTOB CpeTHEN
TPYIHOCTH

BJIaJICTh MOHOJIOTHYECKOH
peYbl0, HEMOArOTOBJICHHOW U
MOJTOTOBJICHHOM, B BHJIC
COOOIIEHHS HIIM JOKJIaa;
JINAJIOTUYECKON PEUbIO -
HWHTEPBbIO, OecenoM.

OIIK-5 Cnocoo0en
HCI0JIb30BaTh B
npogeccuoHaILHOH, B
TOM qHucie
nmegarorn4ecko,
JAeATeJIbHOCTH
CB0O0OOHOE BJaJeHHE
OCHOBHBIM  HM3Yy4YaeMbIM
SI3BLIKOM B ero
JureparypHoi  ¢opme,
0a30BLIMH MeETOAAMH WM
npueMamMu  pasjMYHbIX
THIIOB YCTHOM "
NnuCbMEHHOM
KOMMYHHMKaIIUN Ha
JaHHOM fI3BIKe.

1.1 _B.OIIK-5 Bnaneer
OCHOBHBIM I/I3y‘-IaeMLIM
SI3BIKOM B €T0 JINTepaTypHOI

dbopwme.

2.1_Bb.OIIK-5 Ucnonb3yet
0a30BbIE€ METOIbI U TIPUEMBI
pa3IMYHBIX TUTIOB YCTHOHU U

MUCbMEHHOM KOMMYHUKallUA

Ha TAHHOM SI3BIKE JIJIsI
OCYIIECTBIICHHS
npodeccuoHanbHOI
JeSITEITBHOCTH.

4.1 B.OIIK-5 Ucnonb3yet
OCHOBHOM M3y4aeMBbIH S3bIK
JUISL PA3JIMYHBIX CUTYaI[UN
YCTHOM, MUCbMEHHOU U
BUPTYaJIbHOM.

3HaTh JIUTEPATYPHBII
AHTIIMHACKUN S3BIK, STUKSTHEIC
(hopMyIbl Ha aHTJIMICKOM
sI3bIKE (IIPUBETCTBHE,
MpoIIaHue, MPoChOy U T.11.).
YMeTb NpUMEHSTh 3HAHUS
OCHOBHBIX HOPM U TPaBUII
MOBEJICHHSI IPH OOLICHUH C
MIPEICTaBUTENISIMH PA3HBIX
KYJIBTYP.

Brnagers nmpaBuiamu
HCTIOJIb30BAHMS ATUKETHBIX
PEYEBBIX AKTOB B YCTHOH U
MUCbMEHHOW KOMMYHUKAIUH,
opuUIMATbHO-HAYYHBIM
CTHJIEM OOIICHHUS.

3HaTh pa3NUYHbIE HOPMBbI
BEpOAIILHOTO U
HeBepOaIbHOTO OOIIEHUS
IIPEACTABUTENIEH Pa3HBIX
KYIbTYP.

YMeTh untaTh npo ceds u
MOHUMaTh 0e3 IepeBojia Ha
PYCCKHUH SI3BIK OpUTHHATBHBIC
TEKCTBI, IPUHAJIEKALTUE K
Pa3TUYHBIM (YHKIIMOHATHHBIM
CTUJISIM: pacckas, poMaH,
ra3eTHas CTaThsl, HAYIHO-
MyOIUIIUCTUYECKUI OUEpK,
Hay4JHas CTaThs

Bnaners cucreMoil 3HaHUi O
LEHHOCTSX U MPEJICTABICHUSIX,
MPUCYIIUX KYJIBTYpPaM CTPaH
M3y4aeMbIX HHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB,;

3HaTh. GOHETHYECKHE,
JIEKCUYECKUE,
rpaMMaTH4eCKUE CPEACTBA
OCHOBHOT'O U3y4aeMOr0 sI3bIKa




B paMKax JIUTEPaTYpPHOU
HOPMBI; CTUITUCTHYECKYIO
nuddepeHIauo
M3y4aeMoro s3bIKa

YMeTh: NOHUMAaTh 0011ee
COJIEP’)KAHUE CII0XKHBIX
TEKCTOB, CTPOUThH YETKHE
apryMEHTHUPOBAaHHBIE
BBICKa3bIBaHUS HA U3y4aeMOM
A3bIKE, OCBEIIATh
00cyxaaemMyro nmpooiemy ¢
pa3HBIX CTOPOH

Biianers HaBbIKaMu
BOCIIPUATHUS YCTHBIX U
MUCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX
CTWJIEN pedu; HaBbIKaMU
MOPOXKJICHUS YCTHBIX U
MUCHbMEHHBIX TEKCTOB
Pa3roBOPHO-OBITOBOTO U
0(UIIUATBHO-IEJIOBOTO CTHIIS
peuu; HaBbIKaMU CIIOHTaHHOU
YCTHOM U MMCbMEHHOM
KOMMYHHKAIIH HA Pa3InIHbIC
TEMBI B paMKax pa3roBOPHO-
OBITOBOTO M 0HUIINATIBLHO-
JIEIIOBOTO CTUJIEH pedH

MMPO®ECCUOHAJIBHBIE KOMIIET

EHLOIN

IIK-8 Cnocoden
¢dopmupoBarb cyxaeHus
0 3HAYEeHHUH "
NoCJeACTBUSIX cBoeit
npo¢eccHoHATLHOU
AeSITeJIbHOCTH C Yy4eTOM
COIMAJTbHBIX,
npoeccCHOHAILHBIX M
3THUYECKHUX MO3ULNH.

1.1_Bb.TIK-8.3HaeT 0cHOBBI
CTHJINCTUKH U
(GyHKIIMOHATBHBIEC CTHIIN
peun.

3.1 _B.IIK-8 Brnaneer
HaBBIKAMHU KPEATHBHOTO
nuchMa.

3HAaTh OCHOBHEIE U
yrayOJeHHbIE 3HAHUS B
00J1aCTH CTUIMCTHKU
OCHOBHOTO M3y9aeMOT0 SI3bIKa
U JINTEPATYPHI;

-yMeTh IPUMEHSTh
MOJTydeHHBIC 3HAHUS B
00J1aCTH CTHIINCTHKHU
OCHOBHOT'O U3y4aeMOTO SI3bIKa
U JINTEPATYPHI,

(UITOIOTHYECKOTO aHAIN3a U
HHTEPIpPETAINN TEKCTA.
-BJIIJICTh CIIOCOOHOCTHIO
MPUMEHSATH TTOJTY4CHHBIC
3HAHHUS B 00JIACTU CTUIMCTHKU
OCHOBHOTO M3y9aeMOT0 SI3bIKa
(13BIKOB) W JIUTEPATYPHI

(;urepatyp).

3HaTh OTJIMYUSA
aKaJeMUYECKUX TEKCTOB OT
HeaKaJeMHUeCKUX U
MIOHUMATh YCIOBHBIN U
UCTOPUYECKH U3MEHYNBBIN
XapakTep 3TUX OTINYUH,; -
BOKHEHIINE CTPYKTYPHBIE




94epThl U OCHOBHBIE (HOPMBI
azpecaluyy BaXXHEUIINX
KAHPOB KYPHAIUCTCKOTO U
KPUTUYECKOTO TTHChMa
(MHTEpBBIO, pELeH3N,
HEKPOJIOT H JIp.);

-yMeTh IUCaTh TEKCTHI B
KaHpax, Kak MUHAMYM,
pa3BEPHYTON aHATIUTHUYECKOU
3alUCH B OJIOTE WU PELICH3UH,
BBIOpATh JKaHp MHCHMa,
HEOOXOJUMBIH ISl peIICHUS
KOHKPETHOM 3a/1a4H; -BIaJICTh
NEpBOHaYaJIbHBIMU HABBIKAMU
cOopa u cucTeMaTnu3auu
UHpOPMAIHMH IS et
HEaKaJJeMUYECKOT0 MUChMa; -
HaBBbIKAMU CTPYKTYPUPOBAHUS
Y HaITUCAHUS
HEaKaJJeMUYECKUX TEKCTOB.

4.CtpykTypa u | Bun yueOHoiiBcero 3cem.dcem. Scem. 6ceM.[7ceMm. 8cem.
coxepixanne padoTLI 4acoB
AU CHUTIIHHBI
4.1. CrpykTypa
AMCIUITLTHDE O6wwas 432 72 90 ([72 [81 117
Bupa yueO6Ho# padoThl
TPYIOEMKOCTh
TTMCIUTIITHHBI
[IpakTuyeckue 48 36 34 |66 |72
saustus (113)
CamocTosiTenbHast 24 54 38 (15 (18
pabota
KoHTpoib 27
4.2. Conep:xanue 4 cemectp
AUCHHUILINHBI KoppexrusHsiii kypc Lesson 1. Phonetics: coriacubie

[k,9.t,d,p,n,s,m] «Phonetic exercises»
Lesson 2 Phonetics: cornacusie [l, f, j, V] raacusie [3]

Lesson 3 Phonetics: rnacusie [i:, a:,u:,3u:,3:]

Lesson 4 Phonetics: cormacusre[h, |] rnacusie [0:, €i, ai]

Lesson 5 Phonetics: Cornacusie [W, I, n]. UTeHue riacHbIX.
Text: «A Visity, poneTrueckas mpopaboTKa TEKCTa, €ro
MHTOHAIMOHHAS Pa3MeTKa, IEPEBOJI TEKCTA M €ro 00CYKICHHE.
CrerneHn cpaBHEHUS IPUITAraTeNIbHbIX. JINUHbBIC U
IPHUTSHKATETbHBIC MECTOMMEHHSL.

Lesson 6. Phonetics: cormacrsre [t]], [d3], nudronr[oi]
[paBuna urenus quarpagos au. Text «Betty Smithy.
Vocabulary notes.

Lesson 7 Phonetics: audronru [19], [ea], [us] UeTBepThIit
tun ciora. Text «Doctor Sanford’s familyy. TIpennoxenus ¢
BBOIHBIM there.




Lesson 8 Phonetics: coueranus [3:], rmacubix[aus, aiz] Text
«Our English lessony. I'maronsr can, may, must.

Lessson 9 Phonetics: coueranue [w3.] CBoanas Tabnuia
npasui utenus. Text «Doctor Sanford’s housex.

Lesson 10 Phonetics: AccumunstuBabie couetanus. The
Present Indefinite Tense. Text: «Mr. White comes again».
[Mpennoru Bpemenu. The Present Indefinite tense.

Lesson 11 Phonetics: UaTOHAMSA CIOKHOTIOAYUHEHHOTO
MNpEAIOKEHU . Crenenn CpaBHCHH ITpUIaraTCiIbHbIX.
OnpeneneHHbli apTUKIIb
OcnoBHoit kypc. Lesson 12 Grammar: The Present Continuous
Tense. Text «Meals». Vocabulary notes, Beimonnenue
yIpaKHEHHH, CHOCOOCTBYIOIINX 3aKPEIUICHUIO TPOHIEHHOTO
Marepualia

Lesson 13 Grammar: The Present Perfect Tense. Text «A
Student’s day». Vocabulary notes. O3nakomiieHHe CTYICHTOB
¢ Temoii «A student’s lifex.

Lesson 14 Grammar: The Past Indefinite Tense. Text «Our
Universityy». Statements in Indirect Speech. Theme: Education.
Lesson 15 Grammar: The Future Indefinite Tense. The
Future Continuous Tense. 1. Text «Seasons and weather.
Tema 2. Text «The weather in England», Vocabulary notes.

Lesson 16 Grammar: The Sequence of Tenses. The Future in
the Past. The Past Perfect Tense. Text «Under the high treesy.
Text « At the seaside». Vocabulary notes.

Lesson 17 Grammar: The Passive Voice. Text: A visit to
Moscow. 2. Conversation. Theme: Modern Towns.

Lesson 18 Grammar: The Complex Object. Text: Carrie
goes to a Department Store. Theme: Shopping. Vocabulary
notes.

Lesson 19 Grammar: Some Verbs and Word Combinations
followed by a Gerund. Text: Jean’s first Visit to the theatre.
Theme: Theatre. Vocabulary notes.

Lesson 20 Grammar: The Present Perfect Continuous Tense.
Text: Home. Theme: Appearance. VVocabulary notes.

5-6 cemecTpsl
Unit 1. Text: «/Anne meets her class».
Topic: Choosing a career.
Unit 2. Text: «A day’s wait». by Ernest Hemingway.
Topic: Illnesses and their treatment
Unit 3. Text: « Introducing Londony.
Topic: City.
Unit 4. Text: «How we kept mother’s day» by Stephen
Leacock.
Topic: Meals.
Unit 5. Text:» A freshman’s experience» from "Daddy Long-
Legs" by Jean Webster.
Topic: Education.

Unit 6. Text: «A friend in need» by William Somerset
Maugham.

Topic: Sports and games.
Unit 7. Text. «The British Isles»
Topic: Geography.




Unit 8. Text. «Seeing people off» by Max Beerbohm.

Topic: Travelling

Unit 9. Text. « Rose at the music hall» from "They Walk in
the City" by J. B. Priestley.

Topic: Theatre.

7-8 cemecTpsl
1. Text: «Three Men in a Boat». Theme: Changing Patterns of

Leisure

2. Text:

Movies

3. Text:
4, Text:
5. Text:
6. Text:
7. Text:
8. Text:

«Encountering Directors». Theme: Man and the

«To Sir, with Love». Theme: English Schooling

«The Fun they Had». Theme: Bringing up Children
«Art for Heart’s Sake». Theme: Painting

«The Man of Destiny». Theme: Feelings and Emotions
«The Happy Many. Theme: Talking about People
«The Apple-tree». Theme: Conversation and

Discussion

Oo0pa3oBaTe/bHbIE TEXHOJIOTHH
[Ipu noaroroBke 6akaaaBpoOB M0 CHEHUATBHOCTAM « DpaHIy3CKUI SI3BIK U JIMTEpATypa» U
«Hemenkwii 361K ¥ TUTEPATypa» UCTIOIB3YIOTCS CIIEAYIOIINE OCHOBHBIE (DOPMBI

IIPOBEJCHUS Y4€OHBIX 3aHATUM!

-IIPAaKTUYECKUE 3aHATUSA;
-TpYIIIOBBIE TUCKYCCHUU,
-3CCe 110 TeEMaM

Hcnonb3yemblie pecypcbl
HH(POPMATHOHHO-
TeJIeKOMMYHHUKAIIHOHHOM
ceTH «Internety;
UH(POPMALMOHHBIE
TeXHOJIOTHH,
NporpaMMHble CpeACTBa
" HH(popManMOHHO-
CIpaBOYHbIE CHCTEMBI

1. www.pearsonelt.com

2. Boapmon

PYCCKO-aHTJIMUCKUA  cioBaph  (OHJIAWH

BEpCHs): http://www.classes.ru/dictionary-russian-

english-universal-term-4599.htm

3. Hudopmannonnas cucrema "EnmHoe okHO nocTyma K

oOpa3oBarenbHBIM  pecypcam'. Pexum  jocryna:
http://www.window.edu.ru.

4. DnexTpoHHO-OMOIMOTeUHas cucrema
00pa3oBaTeNbHBIX W TPOCBETUTEIBCKUX  HM3IaHUH.

Pesxxum noctyma: http://www.1Qlib.ru.

5. DnekrponHas 6ubnuoreka East View. Pexxum nocryma:

6. JembsukoB B.3.

http://www.dlib.eastview.com.

JIMHTrBUCTHYECKAS

HHTCpIIpETalnA TCKCTAa: YHUBCPCAJIIbHBIC u

HalMOHAIbHBIE (MIMOITHUYECKHE) CTpaTeruu. Pemum

nocryna: http://www.infolex.ru/Stepanov.html

«DNEeKTpOHHAs OonbIMoTeUHAS cucrema

«Yuuepcurerckass Oubnamoreka ONLINE». Pexum

JIOCTYyTIA: http://www.biblioclub.ru



http://www.pearsonelt.com/
http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-universal-term-4599.htm
http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-universal-term-4599.htm
http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-universal-term-4599.htm
http://www.window.edu.ru/
http://www.iqlib.ru/
http://www.dlib.eastview.com/
http://www.infolex.ru/Stepanov.html
http://www.biblioclub.ru/

8. Multitran (on-maiin cmoBaps): http://www.multitran.ru/

9. BBC learning English. Pesxxum JOCTyIIa:
http://www.bbclearningenglish.com

10. English tip: tips for learning English. Pesxxum mocryma:

http://www.englishtips.com

@opMbl  TEKyLIEro
PYO€KHOT0 KOHTPOJIsI

U

['pynmoBeie TUCKYCCUH, TECTBI, JOMAIIHUE 3aJaHNUs,
IIPE3EHTAlUH, [IEpECKa3bl, COCTABICHUE TOIIMKOB

®opma UTOr0BOrO
KOHTPOJIA

7,8 ceMecTphl — DK3aMeH

Pa3zpadorumnk:

K.IeI.H., 10ueHT kKadeapbl «AHrauickuii s3bik» A.O. [limeBa



http://www.multitran.ru/
http://www.bbclearningenglish.com/
http://www.englishtips.com/

